Institit nukledrnej a molekuldrnej mediciny
Rastislavova 43, P.O.BOX E -23, 042 53 Kosice

ZMLUVA O POSKYTOVANI SERVISNYCH SLUZIEB

uzavreta podl'a zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny
zakonnik®)

.
Zmluvné strany

1. Objednévatel’: Institut nuklearnej a molekuldrnej mediciny
zriadena zriad'ovacou listinou ¢. 08100-14/2004-OPP

sidlo: Rastislavova 43, 042 53 Kosice, Slovenska republika

zastipend: MUDr. Viliam Cislak, MPH, MBA riaditel

ICO: 35562340

DIC: 2021871808

IC DPH: SK202187808

bank. spojenie: Statna pokladnica Bratislava

IBAN: SK1481800000007000285159

(d’alej len ako ,,Objednavatel™)

2. Poskytovatel’. MGP, spol. s r. 0.
zapisana v OR Mestského sudu Bratislava, odd. Sa, vlozka ¢. 289B
sidlo: Sustekova 2, 851 04 Bratislava, Slovenska republika
zastipena: RNDr. Karel Zeleny CSc.
ICO: 00684023
DIC: 2020318289
IC DPH: SK2020318289
bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a. s.
IBAN: SK22 1111 0000 0011 3568 9006

(dalej len ako ,,Poskytovatel)
(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej spolu aj ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,zmluvna strana®)

1.
Ukel zmluvy

1. Utelom tejto zmluvy je zaistenie sluzieb pozaruénej podpory, servisu a softvérovych aktualizacii
plnoautomatizovaného zariadenia na pripravu radiofarmék oznacenych %Ga, Y, 1"Lu‘: zariadeni Modular-
Lab eazy system, Filter Test Module a Multi Generator Elution Tool od spolo¢nosti Eckert and Ziegler a
zariadeni na kontrolu radiochemickej Cistoty Knauer HPLC Azura a TLC-Scan 6120 (d’alej len ,,zariadeni),
nachadzajucich sa na pracovisku Objednavatela v Kosiciach.

.
Predmet zmluvy

1. Na zaklade tejto zmluvy a za podmienok v nej uvedenych sa Poskytovatel zavdzuje vykonavat pre
Objednavatel’a pozaruéni podporu a servis zariadeni v rozsahu sluzieb programu ,,Premium service* (d’alej
tiez ,,servis®).

2. Rozsah servisnych sluzieb :

a. Sluzba aktualizacie softvéru Modular — Lab t. j. aktualizicia softvéru na najnovsiu verziu softvéru,
pricom po vydani novej verzie softvéru bude Poskytovatel’ kontaktovat Objednavatela zaslanim
oznamenia o zmene,

b. Preventivna udrzba v rozsahu 1-krat za rok. V ramci tejto preventivnej Gdrzby Poskytovatel
kontroluje kompletnost’” systému a jeho prislusenstva, zmeny alebo identifikovateIné poskodenia
zariadenia, stav elektrickych kablov a spojeni, stav mechanickych portov a spojeni a kontroluje vsetky
komponenty systému, podkladové materidly, aby sa zabezpecila ich tplnost’ a aktudlnost’.
Poskytovatel' zabezpeCuje Vramci preventivnej udrzby aj testovanie akontrolu vykonu podla
individualneho protokolu udrzby pre kazdy modul a zabezpeCuje vymenu opotrebovanych dielov.
Néklady na dopravu, cestovné naklady a naklady na ubytovanie si zahrnuté v cene za predmet tejto
zmluvy.

c. Oprava poruch zariadenia v potrebnom rozsahu, vykonavané na zidklade nahlasenia vady
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Objednéavatelom néstupom servisného technika resp. na dialku, pricom opravy poruch zariadeni
zahffiaji vykon tejto sluzby, nahradné diely a aj podporny material. Naklady na dopravu, cestovné a
ubytovacie naklady nie st v tomto pripade zahrnuté v cene za predmet zmluvy, ale buda hradené na
zaklade osobitnej objednavky a naslednej fakturacie, a to po predchadzajucom odsuhlaseni vysky
tychto nakladov zmluvnymi stranami,

d. Zapozi¢anie nahradného modulu/ zariadenia v pripade poruchy/opravy systému t. j. ,,vypozicka“

docasného nahradného zariadenia na ¢as potrebny na vykonanie opravy poruchy na zariadeni, pricom

néaklady na dopravu na miesto plnenia st zahrnuté v cene za predmet zmluvy,

SRS (smart remote service), diagnostika poruch, telefonicka podpora, poradenstvo,

Prioritny servis a oprava zariadeni,

Pociato¢né/ tivodné hodnotenie portich zariadenia pred vykonanim opravy,

Ucast’ na softvérovych skoleniach,

Sada/ nahradné diely na udrzbu zariadeni (maintenance Kit).

- >Q = ®

3. Pod poruchou sa rozumie porucha tykajuca sa funkénej ¢innosti zariadenia, pri¢om sa rozli$uji dva zakladné

typy poruch:

a) obmedzena funkéna ¢innost), ked’ sa zariadenie moze pouzivat’ na uréené pouzitie napriek poruche,

b) uplna porucha systému, ked sa zariadenia nemdZe pouzivat na uréené pouzitie. USelom oprav je
obnovenie plnej funkénosti systému po poruche.

4. Odstranovanie poruch zariadeni vykondva Poskytovatel’ na zaklade pisomnej poziadavky Objednavatela e-
mailom, faxom alebo pre opravnené osoby (uvedené v ¢lanku VIII. tejto zmluvy) aj telefonicky. Objednavatel
je povinny overit si prijatic pisomnej poziadavky Poskytovatelom, ak Poskytovatel' nepotvrdil prijem
poziadavky.

5. Vada zariadeni resp. zariadenia bude nahlasovana Objednavatelom v pracovny deii okrem Statnych sviatkov
od pondelka do Stvrtka od 9:00 hod. do 17:30 hod. a v piatok od 9:00 hod. do 15:30 hod. Pre odstranenie
pochybnosti pojem pracovny deni zahfiia pracovny den v State sidla Objednavatela, Poskytovatela ako aj
subdodavatel'a Poskytovatel’a.

6. Poskytovatel’ sa zavizuje vykonavat’ servis v sulade so vSeobecne zadviznymi pravnymi predpismi a normami
STN a EN a podl'a pokynov Objednavatel’a.

7. 'V zavislosti od poruchy méze opravu vykonat’ servisny technik bud’ telefonicky pocas servisnych hodin, na
mieste alebo prostrednictvom dialkovo ovladaného pristupu. Objednavatel’ musi zabezpec€it’ Poskytovatel'ovi
pristup na internet. AK Objednavatel nezabezpeci adekvatne internetové pripojenie, ktoré umozni
Poskytovatel'ovi vykonat’ servis/ opravu zariadenia v planovanom ¢ase, Poskytovatel’ nie je povinny vykonat’
tuto sluzbu.

8. Lehota na vykonanie opravy zariadeni telefonicky pocas servisnych hodin, alebo prostrednictvom dialkovo
ovladaného pristupu je do 48 hodin od nahlasenia poruchy a lehota na nastup technika na opravu na miesto
inStalacie zariadenia je do 48 hodin od nahlasenia vady/ poruchy, a to v pripade, Ze porucha bola ohlasena na
kontaktné telefonne ¢islo/ e-mail do 10:00 hodiny pracovného dna. V pripade, Ze porucha bola ohlasena na
kontaktné telefonne ¢islo/ e-mail po 10:00 hodine pracovného dna, povazuje sa za nahlasenie do 10:00 hodiny
nasledujuceho pracovného dna. Do uvedenych lehdt sa poéitajii len hodiny za pracovné dni.

9. Lehota na vykonanie opravy zariadeni servisnym technikom Poskytovatel'’a bez dodania nahradného dielu ako
aj s dodanim nahradného dielu je do 48 hodin od nastupu na opravu na miesto instalacie zariadeni. V pripade
ak servisny technik nevykona opravu zariadeni v stanovenej lehote je Poskytovatel povinny zabezpeéit
dodavku nahradného zariadenia v sulade s odsekom 10 ¢lanku 11T tejto Zmluvy.

10. V pripade, ak nie je mozné vykonat’ opravu telefonicky alebo prostrednictvom dial’kovo ovladaného pristupu
Poskytovatel’/ servisny technik Poskytovatela je povinny nastipit’ na odstranenie vady na pracovisko
Objednavatela vo vyssie uvedenej lehote alebo je Poskytovatel povinny zabezpecit dodavku nahradného
zariadenia na zapozicanie, a t0 na ¢as nevyhnutny na opravu zariadenia Objednavatel’a, pricom naklady na
dopravu na miesto plnenia su zahrnuté v cene predmetu zmluvy. Poskytovatel’ zabezpe¢i doCasné zapoziCanie
nahradného zariadenia, ktoré¢ho vlastnosti, konstrukcia, dizajn a/ alebo identifikacné Cislo sa moézu 1isit’ od
zariadenia Objednavatela. Poskytovatel’ je povinny v zmysle vyssie uvedeného podat’ na postova prepravu
nahradné zariadenie do 48 hodin od prijatia poziadavky Objednavatel’a.

11. Objednavatel’ je povinny zariadenie vykazujuce vady/ poruchu zaslat’ t. j. podat na poStova prepravu
Poskytovatel'ovi na opravu do dvoch (2) tyzdiov od zapoZzicania ndhradného zariadenia.

Nahradné zariadenie je Objednavatel’ povinny vratit’ Poskytovatelovi t. j. podat’ na po$tovi prepravu do dvoch
(2) tyzdniov po vrateni opraveného zariadenia Objednéavatelovi.

12. Ak Objednavatel' nevrati nahradné zariadenie v stanovenej lehote je Objednavatel povinny uhradit
Poskytovatel'ovi dodatoény poplatok za vypozi¢anie nahradného zariadenia. Do lehoty dvoch tyzdiiov sa
nezapocitava doba prepravy zariadenia.

13. Vyssie uvedené lehoty na vykonanie opravy zariadeni platia, pokial' sa zmluvné strany nedohodnt inak.
V takom pripade planovany termin sluzby bude dohodnuty medzi zmluvnymi stranami osobitne, a to pisomne
(postaci e-mailom).

14. Aktualizacie systémov poskytnuté Poskytovatelom podl'a tejto zmluvy buda vzdy CE certifikované.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

. Poskytovatel' sa zavidzuje vykonavat servis zariadeni po predchadzajicej dohode s kontaktnou osobou

Objednavatela a to tak, aby v ¢o najmens$ej miere obmedzil prevadzku pracoviska.

. Poskytovatel’ na Ziadost’ Objednéavatel’a vykona tivodné postidenie oznimenia Objednavatel’a o vade/ poruche

zariadeni anasledne poskytne Objednavatelovi spravu o zistenych poruchach a odporGania pre potrebné
sluzby.

. Poskytovatel' servisnych sluzieb zabezpeéi, aby jeho pracovnici, resp. pracovnici jeho subdodavatela pred

zaCatim kazdej preventivnej udrzby a/ alebo pravidelnej Udrzby oznamili u Objednavatela svoj prichod
najneskor 5 pracovnych dni pred zadatim udrzby a Objednavatel zabezpe¢i pristup k zariadeniam na
dohodnuty termin. Objednavatel’ sa zavdzuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi vietky udaje a informacie potrebné na
poskytnutie sluzby. Objednavatel’ je povinny v¢as pripravit’ vSetky opatrenia na mieste potrebné na vykonanie
Sluzby a umoznit pristup k prislusnému zariadeniu alebo vybaveniu v planovanom Case. Potrebné zariadenia,
privody a inZinierske siete (napr. hlavné napéjanie) musi Objednévatel’ bezplatne poskytnut’ servisnému timu
Poskytovatela.

Zariadenie musi byt k dispozicii servisnému technikovi Poskytovatel'a v dezinfikovanom, riadne vy¢istenom
stave bez radioaktivity. Ak to v konkrétnom pripade nie je mozné, necistoty alebo kontaminacia musia byt
jasne oznacené a $pecifikované s ohl'adom na nuklid a aktivitu a musia byt’ k dispozicii servisnému technikovi
Poskytovatel'a pred zacatim akychkol'vek servisnych ¢innosti. V takomto pripade je Poskytovatel' opravneny
rozhodnut’, ¢i vykona udrzbu.

Objednavatel’ sa zavdzuje, Ze mensie poruchy zariadeni bude riesit’ podla telefonickych pokynov servisnych
technikov Poskytovatel’a, ak to bude mozné.

Po ukonceni servisného zasahu v priestoroch Poskytovatel'a resp. v priestoroch subdodavatel’a alebo na mieste
Objednavatela vypiSe Poskytovatel' servisny protokol, v ktorom Specifikuje pri¢inu poruchy a navrhne
Objednavatel’ovi technické a organiza¢né opatrenia na ich predchadzanie. Objednavatel’ je povinny relevantné
a oddvodnené opatrenia realizovat' alebo realizovat’ obdobné opatrenia a tak predchadzat opakovanym
porucham na zariadeniach, inak je povinny hradit’ naklady na opatovné servisné zasahy.

Zariadenia po oprave prebera veduci pracoviska alebo zodpovedny zastupca podpisom na pracovnom vykaze
Poskytovatel’a, resp. pracovnom vykaze jeho subdodavatel’a.

Objednavatel’ zabezpedi, aby zariadenia boli prevadzkované v stlade s pokynmi uvedenymi v navode na
obsluhu, v sulade s technickymi $pecifikaciami a usmerneniami Poskytovatel'a resp. vyrobcu zariadeni,
s platnymi zakonmi a predpismi, v klimatickych podmienkach definovanych vyrobcom a zaroveti aby ich
pouzival riadne vySkoleny personal. Pri nedodrzani tejto podmienky Objednavatel’ zodpoveda v plnej vyske za
Skodu spdsobentl na zariadeniach.

Vsetky nahradné diely a prislusenstvo potrebné na vykonanie Sluzby sa musia zakuapit’ od Poskytovatel’a, jeho
subdodavatel’a a/alebo jeho autorizovanych partnerov. Ak Objednavatel’ nesplni tito povinnost’, Poskytovatel’
je opravneny odstupit’ od zmluvy.

Objednavatel’ je povinny zabezpeCit, aby preprava zariadeni alebo vybavenia bola v stlade s pravnymi
predpismi a poziadavkami na prepravu pri dodavkach a preprave. Poskytovatel’ nezodpoveda za ziadne skody
alebo straty vyplyvajice z nedodrzania podmienok prepravy zo strany Objednavatela, ktoré sa vyzaduju pri
preprave zariadeni alebo vybavenia na pracovisko Poskytovatela.

Objednavatel’ je povinny zabezpedit, aby vSetky udaje (vratane osobnych tidajov, obchodného tajomstva atd’.),
ktoré nie su potrebné na vykonanie Sluzby, boli odstranené alebo vymazané zo zariadenia alebo vybavenia
odovzdaného Poskytovatel'ovi resp. jeho subdodavatel'ovi na vykonanie Sluzby.
Ak sa oprava vykonava u Objednavatela, Objednavatel je povinny zabezpeéit servisnym technikom
Poskytovatel'a bezpe¢né pracovné podmienky v stlade s pracovnymi a bezpeénostnymi predpismi, najméi s
predpismi o radia¢nej ochrane a zaroven vol'ny pristup k systému a/alebo zariadeniu na vykonanie opravy.
Objednavatel’ je povinny poskytnut’ sucinnost Poskytovatelovi/ subdodavatelovi Poskytovatela pri
organizovani navstevy pracoviska Objednavatela servisnym technikom Poskytovatela/ subdodavatela
Poskytovatel’a s ohadom na vSetky formality a poziadavky tykajace sa jeho vstupu do krajiny Objednavatel’a,
najmi pokial ide o vizové poziadavky, pozvanky atd’. Ak opravu zariadenia nie je mozné vykonat’ na mieste
Objednavatela z dbévodu problémov tykajucich sa moznosti vstupu servisného technika do krajiny
Objednavatel’a a ak za vznik tychto problémov nezodpoveda Poskytovatel’ resp. subdodavatel’ Poskytovatela,
Poskytovatel’ je opravneny zrusit’ alebo odlozit’ planovana opravu. V takom pripade Objednavatel’ nema narok
na néhradu skody alebo straty, ktoré tym Objednévatel'ovi vznikli.

Za nesplnenie zmluvnych podmienok sa nepovazuje:

a) nesplnenie spésobené zasahom vys$ej moci;

b) nedodrzanie lehoty na opravu z dévodu poruSenia povinnosti Objednavatela.

Poskytovatel’ je povinny v pripade chybného vykonania opravy zariadenia/ servisu poskytnuat’ napravu bud’
odstranenim chyby, dodanim vyrobkov potrebnych na poskytovanie opravy, ktoré st bez vad alebo opatovnym
vykonanim opravy/ servisu, a to bez zbyto¢ného dokladu.

Poskytovatel’ poskytuje zaruku jeden (1) rok na vyrobky potrebné na vykonanie opravy a na opravu vykonanu
servisnym technikom Poskytovatela. Zarucna doba zac¢ina plynit od dodania vyrobkov potrebnych na
vykonanie opravy alebo od vykonania opravy, podl'a toho, ¢o nastane skor.
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V.
Licencia

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze ku vSetkym dielam chranenym autorskym zakonom, ktoré doda Poskytovatel’ v
ramci poskytovania servisnych sluzieb plati, Ze Poskytovatel dhiom podpisu protokolu o prevzati a odovzdani
predmetu zmluvy udel'uje Objednéavatel'ovi nevyhradnu licenciu/sublicenciu na jeho pouzitie, v neobmedzenom
rozsahu, na celu dobu trvania majetkovych prav autora a na ucel, na ktory bol softvér alebo dielo vytvorené
alebo dodané Objednavatel'ovi. Poskytovatel’ suhlasi, aby Objednavatel’ udelil sublicenciu tretim osobam na
pouzitie softvéru alebo diela rovnakym spdsobom, v rovnakom rozsahu, na rovnaky ¢as a za rovnakych
podmienok, ako je licencia/sublicencia udelena na zéklade tejto zmluvy Objednavatel’ovi. Licencia/sublicencia
sa udeluje odplatne, pricom odmena za jej poskytnutie, ako aj odmena za udelenie suhlasu na udelenie
sublicencie je uz zahrnutd v cene dohodnutej v ¢lanku V. tejto zmluvy. Udelena licencia/sublicencia a pravo
udelit’ sublicenciu nebudu skoncenim platnosti zmluvy dotknuté a licencia/sublicencia udelend podla tejto
zmluvy sa povazuje za licenciu/sublicenciu vyplatenti pocas celej doby trvania licencie/sublicencie. V pripade,
ak pocas platnosti tejto zmluvy doda Poskytovatel Objednavatel'ovi upgrade alebo update softvéru/diela, resp.
iné zmeny softvéru/diela, alebo ak Poskytovatel poéas platnosti tejto zmluvy nahradi povodne dodany
softvér/dielo novym softvérom/dielom alebo inou verziou (spravidla vys$sou verziou) pévodného softvéru/diela,
plati ze dodanim takéhoto upgrade, update, alebo dodanim inej zmeny softvéru/dicla alebo inej verzie
softvéru/diela udelil Poskytovatel Objednavatelovi licenciu/sublicenciu k takémuto upgrade, update, inej
zmene alebo vyS$Sej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelend k poévodnému
softvéru/dielu. Vyssie uvedené ustanovenie sa nevzt'ahuje na Standardny softvér tretich stran (OEM, krabicovy,
predinstalovany na tovare). Pre Standardny softvér tretich stran platia licenéné podmienky vyrobcu softvéru.

V.
Cena a platobné podmienky

1. Celkova cena za predmet zmluvy je dohodnuta na sumu 9 998,00 EUR bez DPH t. j. pausalna uhrada za servis
predstavuje mesaéne sumu 833,17 EUR bez DPH. Celkova cena za predmet zmluvy je pevné, zahitia aj vSetky
naklady na sluzby s tym suvisiace (napr. cestovné naklady, uvedené v tejto zmluve, ako aj prace, spojené so
splnenim zavizkov podla tejto zmluvy) a Poskytovatel nema narok na zvySenie ceny.

2. Poskytovatel’ ma povinnost’ upravit’ cenu v pripade zmeny dafiovych predpisov, ktoré budi mat’ priamy vplyv
na vysku ceny.

3. Pau$al za servis bude Poskytovatel' fakturovat’ Objednavatelovi mesa¢ne K 15. ditu prislusného mesiaca.
Splatnost’ faktar podla tohto odseku predstavuje 60 kalendarnych dni odo dha dorucenia fakthry
Objednavatel’ovi. V pripade, Ze splatnost’ faktury pripadne na den pracovného vol'na alebo pracovného pokoja,
bude sa za defi splatnosti povazovat’ najblizsi nasledujici pracovny den.

4. Poskytovatel’ zodpoveda za spravnost’ a Uplnost’ faktury, ktord musi mat nalezitosti dannového dokladu v
zmysle § 74 zak. ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni.

5. 'V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ naleZitosti uvedené v tejto zmluve, alebo bude chybne vystavena,
Objednavatel’ je opravneny vratit ju Poskytovatelovi na doplnenie. V takom pripade lehota splatnosti
zacne plynat dorucenim Objednavatelovi.

6. Uhrada faktar bude Objednavatelom vykonana bezhotovostnym prevodom na uéet Poskytovatel'a uvedenom
v ¢l L tejto zmluvy. Zavédzok splatnosti je splneny okamzikom pripisania prisluSnej ¢iastky na Gcet
Poskytovatel’a. DPH bude uctované v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

7. Pre omesSkanie Objednavatela so zaplatenim ceny za poskytované sluzby platia ustanovenia § 369a
Obchodného zakonnika. - ,,Osobitné ustanovenie o sadzbe Grokov z omeskania pri omeskani dlznika, ktorym
je subjekt verejného prava“ .

8. 'V pripade, ak sa po uzatvoreni tejto zmluvy preukaze, Ze na relevantnom trhu existuje cena (d’alej tiez ako
,hiz§ia cena®) za rovnaké alebo porovnatelné plnenie ako je obsiahnuté v tejto zmluve a Poskytovatel
preukazatelne takéto plnenie poskytuje, pricom rozdiel medzi niZSou cenou a cenou podrla tejto zmluvy je viac
ako 5% v neprospech ceny podla tejto zmluvy, zavéizuje sa Poskytovatel poskytnit’ Objednavatelovi pre
takéto plnenie poskytnuté po preukazani tejto skutoCnosti dodatocnu zlavu vo vyske rozdielu medzi nim
poskytnutou cenou podrla tejto zmluvy a nizS§ou cenou.

VI.
Sankcie za neplnenie

1. Ak nedodrzi Poskytovatel’ lehoty na zahéjenie odstranenia porach systému stanovené resp. dohodnuté medzi
zmluvnymi stranami podla ¢lanku Il1. tejto zmluvy, je Objednavatel’ opravneny pozadovat’ zmluvnu pokutu vo
vyske 50,00 EUR za kazdu zacati hodinu omeskania, maximalne vSak v sume mesa¢ného pausalu.
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Za nedodrzanie lehoty na zahajenie odstranenia portich systému sa nepovazuje vysSia moc, najméd vojna,
prirodné katastrofy, dopravna alebo elektronickd nedostupnost’, dopravna kalamita, zrusenie alebo meskanie
spojov verejnej autobusovej, zeleznicnej alebo leteckej dopravy. Poskytovatel je povinny neodkladne
informovat’ Objednavatel'a ak taky pripad nastane, ak mu to technické prostriedky umoznia.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Poskytovatel’a povinnosti dodat’ prislusné omeskané plnenie v zmysle
tejto zmluvy.

Rozhodnutie pozadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty alebo uroku z omeskania oznami opravnend strana
dorucenim penalizacnej faktary druhej zmluvnej strane. Splatnost’ penalizacnej faktury je 60 dni odo dna jej
dorucenia druhej zmluvnej strane.

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok ani jednej strany na nahradu skody, spésobenej porusenim
zmluvnych povinnosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v suvislosti s realizaciou tejto zmluvy porusi
Poskytovatel’ svoju zmluvnu povinnost’, zodpovednost’ za Skodu spdsobenu tym Objednavatelovi bude dana
iba v pripade Poskytovatel'om zavinenej priamej, skutocnej Skody.

Objednavatel’ a Poskytovatel’ prehlasuji, Ze dojednanie obsahu tohto ¢lanku je prejavom ich nespornej vole a
zmluvné strany su si vedomé pripadnych pravnych désledkov uvedenych v tomto ¢lanku zmluvy. Vymedzenie
rozsahu a predpokladov naroku Objednavatel’a na nahradu Skody bolo vykonané po zvazeni zmluvnych stran
vychadzajucom z moznych predvidatel'nych nasledkov pripadného sposobenia skody Poskytovatel'om.

VII.
Zodpovednost’ za Skodu, bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci, poZiarna ochrana

Poskytovatel' je povinny pri realizacii servisu podla tejto zmluvy vykonavat' podla svojich moznosti a
vedomosti také opatrenia a pocinat’ si tak, aby nedochadzalo k vzniku $kéd.

Ak Poskytovatel’ alebo jeho subdodavatelia svojim neodbornym konanim alebo hrubym porusenim legislativy
sposobia Skodu Objednavatel'ovi alebo inym subjektom, je Poskytovatel povinny bez zbyto¢ného odkladu
Skodu odstranit’.

Poskytovatel' zodpoveda za bezpecnost’ a ochranu zdravi svojich zamestnancov pri praci a za dodrziavanie
prevadzkového poriadku a poziarnych smernic Objednavatela.

VIII.
Ostatné ustanovenia

Poskytovatel’ je povinny voci tretim osobam zachovavat’ mlcanlivost’ o vSetkych skutocnostiach, ktoré sa

dozvedel pri realizacii tejto zmluvy a v suvislosti s fiou, a ktoré s chranené prislusnymi vSeobecne zaviznymi

pravnymi predpismi (najmd obchodné tajomstvo, osobné udaje, utajované skutocnosti), alebo ktoré

Objednavatel’ prehlasil za doverné. Povinnost ml¢anlivosti trva i po skonceni platnosti tejto zmluvy. Tieto

povinnosti sa Poskytovatel' zavizuje zaistit’ aj u vSetkych svojich zamestnancov, pripadne inych osob, ktoré

Poskytovatel” k realizacii tejto zmluvy pouzije.

Objednavatel’ je povinny zaistit, aby vSetci zamestnanci Poskytovatela pohybujuci sa v areali Objednavatel’a

boli dostato¢ne identifikovatel'ni (visaky apod.) ak to Objednavatel’ pozaduje.

Poskytovatel’ je opravneny plnit’ predmet plnenia tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatelov, tym vSak nie

je dotknuta zodpovednost Poskytovatel'a za plnenie predmetu tejto zmluvy. Udaje o vietkych znamych

subdodavatel'och v ¢ase uzatvorenie tejto j zmluvy uvadza Poskytovatel’ v Prilohe ¢. 1 k tejto zmluve, ktora je
nedelitenou sucast'ou tejto zmluvy.

Kupujuci v stilade s ustanovenim § 41 ods. 4 zdkona o verejnom obstaravani urcil:

e povinnost Poskytovatela oznamit’ akikol'vek zmenu udajov o subdodavatelovi,

e pravidla zmeny subdodavatel'a a povinnost’ Poskytovatel'a oznamit’ zmenu subdodavatel’a a udaje podl'a §
41 ods.3 zakona o verejnom obstaravani o novom subdodavatel'ovi, udaje o osobe opravnenej konat’ za
subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dditum narodenia.

Poskytovatel moze zmenit’ nim uvedeného subdodavatela len so sihlasom Objednavatel'a na zaklade riadneho

pisomného odovodnenia potreby takej zmeny.

Poskytovatel’ je povinny oznamit’ zmenu subdodédvatela a udaje o novom subdodavatelovi, udaje o osobe

opravnenej konat’ za subdodavatel’a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia v lehote do

2 dni odo diia vzniku zmeny udajov. Navrhovany subdodavatel’ musi spifiat’ podmienky t&asti podl'a § 41 ods.

1 pism. b) v spojeni s ods. 5 zdkona o verejnom obstaravani.

Poruchu zariadeni Objednavatel' nahlasi telefonicky alebo e-mailom na kontaktoch Poskytovatela/

subdodavatel’a Poskytovatel'a pre poskytovanie servisnych sluzieb nasledovne:

Vada sa ako prva nahlasuje na telefonnom ¢isle Poskytovatela +420 724 672 063 resp. e-mailom na adrese:

michal.kvas@mgp.cz a/ alebo aj e-mailom na adrese subdodavatela Poskytovatela:

service.eurotope@ezag.de.

Opravnenou osobou Poskytovatel'a s kontaktnymi Gdajmi pre potreby poskytovania servisnych sluzieb je

Ing.Michal Kvas tel. +420 724 672 063 , e-mail: michal.kvas@mgp.cz .
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Oznamenie poruch a vad (reklamacia) musi byt vykonané pisomne e-mailom alebo faxom
Tel. ¢.: +420 724 672 063

Fax. ¢.:n/a

e-mail: michal.kvas@magp.cz

Reklamacia musi obsahovat’ oznacenia vady a miesta, kde sa vada nachadza a struény popis, ako sa vada
prejavuje.

Kontaktné osoby Objednavatela:
Ing. Blanka Marinova, tel.: +421 55 611 8321, e-mail: marinova@inmm.sk
Mgr. Michal Knapp, tel.: +421 55 611 8328, e-mail: knapp@inmm.sk

IX.
Trvanie zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost’ okamihom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran a
¢innost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav, vedenom Uradom vlady SR.
Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to na obdobie 12 mesiacov odo dna nadobudnutia G¢innosti zmluvy.
Zmluvné strany doplnia zmluvu dodatkami v pripade rozSirovania systému alebo uprave rozsahu
poskytovanych sluZieb alebo pristiipenia d’al$ich subjektov zastipenych Objednavatel'om.

Zmluvné strany maji pravo ukoncit’ platnost’ tejto zmluvy:

e dohodou oboch zmluvnych stran,

e pisomnou vypoved'ou v 2-mesacnej vypovednej lehote aj bez udania dévodu, pricom vypovedna lehota
zacina plynit’ prvym diiom mesiaca, nasledujuceho po mesiaci v ktorom bude vypoved’ dorucena druhej
strane. Vypoved musi mat’ pisomntl formu a musi byt’ dorucena druhej zmluvnej strane, inak je neplatna,

e odstipenim od zmluvy z dévodov podstatného porusenia ustanoveni tejto zmluvy ktoroukol'vek zo
zmluvnych stran.

Zmluvné strany za podstatné porusenie tejto zmluvy povazuji:

o ak Objednavatel' bude meskat' s thradou splatnych faktar podla tejto zmluvy v prospech
Poskytovatel’a dlhsie ako 60 dni,

o neposkytnutia sluzieb za podmienok dohodnutych v tejto zmluve alebo poskytnutie sluzieb v
rozpore so zmluvne dohodnutymi podmienkami v tejto zmluve,

o neplnenie terminov poskytnutia sluzieb,

o pripad, kedy Poskytovatel oznami Objednéavatelovi, Ze nie je z objektivnych alebo subjektivnych
dovodov schopny plnit’ dodavky predmetu zmluvy podla tejto zmluvy,

o  pri dosiahnuti parametra ¢asovej funk¢nosti zariadeni pod 90 % v zmysle tejto zmluvy.

Pravne Géinky odstiipenia od kupnej zmluvy nastavaju diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni
druhej zmluvnej strane. Odstupenie od kapnej zmluvy musi mat’ pisomnti formu, musi byt doru¢ené druhe;j
zmluvnej strane a musi v iom byt uvedeny konkrétny dévod odstiipenia, inak je neplatné.
Objednavatel’ je opravneny kedykol'vek jednostranne zapocitat’ na zaplatenie ceny poskytnutia sluzby splatné
alebo nesplatné zmluvné pokuty, sankcie, nahradu $kody a/alebo iné naroky, ktoré ma voc¢i Poskytovatel'ovi
podl’a tejto zmluvy.
Pohladavky, ktoré vznikni Poskytovatelovi ztohto zmluvného vztahu, Poskytovatel nie je opravneny
postupit’ podla § 524 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zédkonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Ob¢iansky zakonnik®) tretim osobam bez predchadzajiceho stihlasu Objednavatel’a. Pravny tkon, ktorym
budu postiipené pohl'adavky v rozpore s dohodou Objednavatela podl'a predchadzajucej vety tohto ustanovenia
zmluvy, je podl'a § 39 Obcianskeho zdkonnika neplatny. Suhlas Objednavatela je platny len za podmienky, Ze
bol na takyto tikon udeleny predchadzajici pisomny suhlas Ministerstva zdravotnictva SR.

X.
Zaverecné ustanovenia

Vo veciach vyslovne neupravenych touto zmluvou sa zmluvny vzt'ah zaloZeny touto zmluvou riadi pravnym
poriadkom Slovenskej republiky, najmé Obchodnym zakonnikom.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ak je, alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatnym
alebo netcCinnym, tato neplatnost’ ¢i neti¢innost’ sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné
strany sa zavdzuju, ze také neplatné alebo net€inné ustanovenie bude nahradené na zaklade dohody
ustanovenim platnym, s rovnakym vyznamom.

Podmienky tejto zmluvy, ktoré svojou povahou presahuju dobu platnosti tejto zmluvy zostdvaji plne
V platnosti a su uc¢inné az do okamziku ich splnenia a platia pre pripadné nastupnicke zmluvné strany.

Zmluvnu strany sa zavizuju vSetky spory vzniknuté z tejto zmluvy primarne rieSit’ zmierovacim konanim
podra platnej legislativy Slovenskej republiky.
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Tato zmluvu je mozné menit’ len pisomnou formou, ako dodatok k zmluve, pri dodrzani ustanoveni § 18
zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov, ktory bude
podpisany obidvoma zmluvnymi stranami. Tieto dodatky sa stani neoddelitelnou stcastou tejto zmluvy.
Uvedené sa netyka:

e zmeny kontaktnych os6b uvedenych v Elanku VIII. tejto zmluvy, ktoré méze prislu$na zmluvna strana
zmenit’ svojim jednostrannym rozhodnutim doru¢enym v pisomnej forme druhej zmluvne;j strane,

e zmeny prilohy ¢. 1, ktord moze menit’ Poskytovatel’ postupom podla ¢lanku VIII. tejto zmluvy.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch originaloch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi dva originaly.
Zmluvné strany prehlasuju, ze zmluvu uzavreli slobodne a vazne, zmluva nebola uzatvorena v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne
precéitali, porozumeli jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicim a na znak suhlasu s jej obsahom a
zavizkami obidvoch zmluvnych stran ju osoby opravnené k podpisu vlastnoru¢ne podpisali. Ich zmluvné
prejavy su dostatocne jasné, ur€ité a zrozumitel'né.

V KoéSiciach, dia ................. 2024 V Bratislave, dna 1.8.2024
Za Objednavatela: Za Poskytovatel’a:

MUDr. Viliam Cislak, MPH, MBA RNDr. Karel Zeleny, CSc.
riaditel’ konatel’ spolo¢nosti




Institit nukledrnej a molekuldrnej mediciny

Rastislavova 43, P.O.BOX E -23, 042 53 Kosice

é“a‘%% i“@l mnq%
T saS ” _SGS

Priloha ¢. 1 k zmluve o poskytovani servisnych sluzieb

Zoznam subdodavatel’ov v zmysle § 41 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani

Por.
Cislo

Oznacenie
subdodavatel’a

Osoba/osoby
opravnené konat’ v
mene subdodavatel’a
(meno a priezvisko)

Bydlisko osoby

opravnenej konat’ v mene

subdodavatela

Datum narodenia osoby
opravnenej konat’ v mene
subdodavatel’a

Eckert & Ziegler
Eurotope GmbH
Robert — Rossle-Str. 10
13125 Berlin

Nemecko

Dr. Harald Hasselmann

Dr. Sven — Peter Heyn

V Bratislave, dha 1.8.2024

podpis a odtlacok peciatky uchadzaca

RNDr. Karel Zeleny, CSc.

konatel’ spolo¢nosti




